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X. bacaua, B.P. 'anuackapoea

KOHHOTATHBHBIE KOMITOHEHTbBI PAYHOHWUMOB BO ®PAH-
HY3CKOM A3bIKE KAHA/Ibl, AOPHKHU, PPAHLUHHU

H3yuenrde payHOHHMOB BapHAHTOB (PAHUY3CKOTO A3bIKA TNPEACTABIIAET
0COOBIN WHTEpeC, B CBAI3A C TEM, YTO B MOJTWHAUMOHATBLHBIX A3bIKaX, TAKAX Kak
(paHuy3CKHH, 00CTYyKUBAXOIINX HECKOTBbKO HApOIOB PA3THYHONW MEHTATLHO-
CTH, GAYHOHUMB! OTPAXAIOT WHIWBUAYATBHLIH TYXOBHOW MUP Hapola — HOCH-
TENS A3BIKA.

[TepBoHaYaATEHO QpaHITy3CKUN A3BIK GOPMUPOBANICS TS OTPAXEHUs Onpelle-
JEHHON 3THOKYJILTYPBI, HO BMOCIEICTBUHA CTAI OTPAXaTh HE TOITBKO HWCKOHHYIO
KYJBTYpPY, HO W JPYTHE «HEPOICTBEHHBIE» KYJIBTYPBI, U CIYXKHUTh CPEICTBOM 00-
IEHWUSA [UTS HECKOJIBKUX HAPOJIOB, YTO TIPUBENIO K TIOSBIEHUIO BAPHAHTOB (PpaHILy3-
CKOTO si3bTKa. COBPEMEHHBIE UCCIIENOBATENA B 0071aCTU BapuaHTolorTHu (B.A. Bu-
norpanos, JK. barana, B.T. Knokos, B.M. [leGos, JK.-T1. Makyra-MOGyky, A. Ked-
(peiex W Op.) OTMEYAIOT, UTO B CBA3W C TIEPEHECEHUEM S3bIKA B HOBBIE TEPPUTOPU-
anbHBIE YCITOBUS B HEM TIPOUCXOIAT 3HAYUATENBHBIE TIPeoOpa3oBaHus — M-pdoto-
THYEeCKOr0, CHHTAKCHYECKOTO, (DOHETUIECKOTO U CEMaHTHUYECKOTO XapakT.:pa, KO-
TOpBIE BLI3BAHE HEOOXOIWMOCTHIO BBIPAXKATH MEHTATHLHOCTE HOBBIX HOCHTENEH
A3pika. HexkoTopele nMpeoOpa3zoBaHust OOBACHAIOTCS TEM, UTO (DPAHIIY3CKUH A3LIK B
€ro CTaHIapTHOH (opMe He crocoOeH TOMTHOUEHHO BEIPAXaTh KYJIBTYPY appukaH-
CKWX W KaHAACKUX HOCUTENEMN.

Ha ocHoBe ucciieoBanns a@)priKaHCKOro BapyuaHTa GpaHIly3CcKOTO S3bIKa
B.T. K/T0KOB BBIABHTaeT KOHUEMUIHIO TIOHUMaHWA C MOMOIIBIO HapallWBaHWs

47



cMBIcha: «Kak ocoOrwili cnocod NMo3HaHus NMOHWMaHWe CBA3AHO ¢ NMEPEOCMBIC]TIE-
HHUEM KYJBTYDbI, C TIDONIYCKAHHEM €€ 4Uepe3 WHAWBUAYAILHOE U COUHAJIbHOE
NpenCTaBlIEHNE O NpUpoae Benlel u gBiaeHui. He gBissch NpocThbIM NMOCTHXE-
HUEM KYAbTYPHI, TTOHUMaHHE pa3sBUBAET CMBICIOBYIO TIOTEHUHIO apTe(hakToRB, B
pe3yabTaTe 4ero NPOUCXOIUT MpUpAWIEHHE 3HAHUMN, TO eCTh pa3zBuTue» [2].

Ilnsg wamocTpaluuu 0COOEHHOCTEH BAPHAHTOB (PAHIIY3CKOTO S3bIKA MBI
00paTUMCH K 300HUMUYECKOHN JTeKCUKH, KOTOpas npuodperaet ocoOblil ToKab-
HbIH CUMBOJIU3M, HAIENSeTCs HOBLIMUA KOHHOTATUBHLIMU KOMMoOHeHTamu. Ha
Hall B3NS KOHHOTATUBHBIA KOMTIOHEHT COCTOWUT U3 HECKOIBKUX 3EMEHTOB:
3KCMPECCUBHOIO, IMOTHUBHOINO U OUEHOYHOTO 3JIEMEHTOB. B CBOK ouepend B
COBPEMEHHOW JUHTBUCTUKE CYUIECTBYET HECKONLKO Onpee/leHUNd TOHITUS
«KOHHOTaUUs», MBI BOCTIONB3YyeMcs onpenenenuemM JI.M. Iyunnesoi: «KoxuHo-
Tauusd B IIUPOKOM CMBICTIE paccMaTpUBAETCS KaK MHOTOCHOHHAasg ceMaHTUye-
CKas CYWHOCTb, Y3YaTbHO WIH OKKQ3HOHATLHO BXOJAAUIASA B CEMAHTUHKY S3bIKO-
BbIX €IUHUU, AOTOTHAIOMAS UX AEHOTATUBHOE COAEpKAHUE W NPUaAtouIas Hm
IKCMPECCUBHYIO (DYHKIMUIO HA OCHOBE CBENEHWI, COOTHOCUMBIX C IMITHPHUE-
CKUM, KYIbTYPHO-HCTOPUYECKUM, MUPOBO33pEHUECKAM 3HAHUEM TOBOPALIIUX HA
JTAHHOM A3bIKe» [4].

PaccMOTpUM HECKONILKO TIPAMEPOB KOHHOTATUBHOIO OKpalIuBaHus ¢ay-
HOHUMOB Pa3HbIMY BapUaHTaMH1 (PPaHIly3CKOTO S3bIKa

— loup — BONK. Accouuupyercs BO (PPanIly3CKOM f3bike @paHUWuU CO
CMepTENbLHONW ONACHOCTHLIO, CUYUTAETCH CUMBOIIOM 31a. Tako# o0pa3 BoJiKa pas-
BUBATICS HE TONBKO 0J1arojaps TUTeparypHeIM NEpcoHaXaM (BoJIK U3 «Kpacnoh
[1lanouku» Uau U3 ¢KA3KH NPO 3 NOPOCAT), HO N B CBA3H € pEaTbHON onacHo-
CThIO, BEIb paHbille BOJKU HACTO Hanananu Ha moae# (Jean-Marc Moriceau
« Histoire du mechant loup, 3000 attaques sur I’homme en France. XVE — XXE
siecle »).

GayHOHUMOM «loup» BXOIUT B COCTAB MHOTHUX YCTOWYHUBBLIX BbIpAXKeHUH
BO (PpaHIly3CKOM si3biKe Mpaniinu, HATIpUMeED:

— Se jeter dans la gueule du loup [Petit Larousse] (OyxB. Opocurscest B BOJI-
YLHO MACTh), YTO O3HAYAET JIE3Th HA POXKOH, TTOJIBEPTHYTH ce0s OONLWION omnac-
HOCTH.

— Crier au loup (byks. kpuuamse 0 80/1ke) — KpydaTth 00 onacHoctd [Lingvo 12].

~ Les loups peuvent perdre leurs dents, mais non leur nature (0ykB. BOIIK
MOXeT 3yObl MOTEPATH, & HE XapaKTep) — BOJIK KOXIBIH TOJ JTUHAET, & BCE CEP
6uiBaet [Lingvo 12]. YenoBek yxke HACTOMBKO XOPOIIO U3YUWIT TTOBAKH BOJTKE,
YTO He nonazgeTrcsd Ha ero oOmaH, T.e. Jaxe 0e33y0bli BOJIK OMaceH.

— Entre chien et loup (OykB. Mex 1y cO0AKOH U BOIIKOM) — B CyMEpKax, Tak
KaK B CYMEPKH TPYJIHO OTIUYUTEL cofaky oT Bojka [Lingvo 12]. JlanHoe Buipa-
Xenue NOSABUIOCH BO (PpaHiy3CKOM s3bike emle B 13 Bexe. YnorpeOmenne 3THX
ABYyX (hayHOHUMOB chien u loup oObsicHsieTCs TeM, UTO OANA YemOBEKa OYEHb
BAXKHO OTNPEAEIUTL KOMY NPUHAANESKUT CUAYIT, cobake —~ Apyry, 1H00 BONKY —
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Bpary. [IpuBeneHHble BbIpaXkeHHUs NMOIUEPKHBAKOT, YTO 00pa3 BOJIKA COCTOUT B
OCHOBHOM M3 OTPULIATENBHBIX 3JIEMEHTOB.

B adpukaHckoM BapuaHTe (paHLly3CKOro s3bika o0pa3 BOJKa MOIBEPrcs
eBpOTeiCKOMY BIUSHUIO U TaKKe aCCOUUHUPYETCH € OMACHOCTHHO U OOMAHOM —
«lLe loup restera un loup meme si on lui pretait des cornes» [Lefaso] (Oyks.
BOJIK OCTAHETCS BOJIKOM, Jlaxke eClU eMy pora ONO0IKUTE) — ropdaroro Moruna
ucnpasur (bypkuna ®aco).

OTtpuuarensHblit 00pa3 BOMK cpopMUAPOBAICS B TOT MOMEHT, KOTaa 0X0Ta
nepectana ObITh €[TUHCTBEHHKIM CNIOCOOOM TIPOTIUTAHUSA YETOBEKA, KOraa MOAN
CKOHUEHTPUPOBAITUCH HA BLIPAUTABAHUHA COOCTBEHHOrO YpOXKas W pa3BeleHUU
CKOTA, a BOJK CTa NPSMON yrpo30#i I OBEll U APYTUX AOMAUTHUX XUBOTHBIX.

Y kaHaackux WHOeHleB BOJMK ACCOUMUPOBAIICH C YEIOBEKOM, KOTOPBIHA Ha-
XOJIUT HOBBIE UIEN U XUBET B OOIIECTBE MO CBOUM NPABUAIAM U 3aKOHAM. JTOT
00paz BoJTKa YaCTUIHO COXPAHUIICS U B cOBpeMeHHOM obmecTse [Giraud].

— antilope — aHTHIIONA CUMBOMU3APYET B AQpUKe HAUBHOCTL U 100pONo-
pAOOYHOCTS, TOTA Kak B EBpone 3TOT ayHOHUM acCOUMUPYETCH Tpexie Bce-
IO C OCTOPOXKHOCTBIO, BEPTKOCTHIO, OBICTPOTOW nBWXeHWH. L'antilope naine ne
dort pas au-dessus des feuilles qui s'agitent [Tat1 Loutard] — (OyKB. kapauKoBas
aHTHUI0MNA He CTTUT MO KOG YIIUMHUACS JTUCTEAMU) — «HYXXHO H30eraTh onac-
HBIX MeCT». B ueATpaibHo# Adpuke cI0BO “antilope™ UCTIONB3YETCS TAKKE U4
0003HaYyeHus1 BCEX NUKUX KUBOTHBIX CaBaHHBI C POrdMU U KOTILITAMW, 3a UC-
KITFOUeHUEM xupadba u oyisona [1].

HMcToprueck y ceRepoaMepuKaHCKUX MHIEHIIEB aHTHJTONA acCOUMUPOBA-
nack ¢ pazyMHbIM noBeieHueM. CUUTANOCH YTO aHTUTONA — XUBOTHOE, KOTOPOE
pa3bupaeTrcs B 3araqkax *Ku3Hu U CMepTH U Hudero He Ooutcd. B 19 Beke MeTH-
Cbl MHOTO OXOTHUIIMUCh HAa aHTHWION, & KOXAa aHTHUIOTLI Oblfla NTUPOKO pacnpo-
CTPaHEHHBIM MATEPHAIIOM IS OAeX abi. Celyac 0XoTa Ha aHTUJION OrpaHUYEeHa,
TAK KaK YUCIEHHOCTb 3TUX XHUBOTHLIX OUEHb COKPATHUIIACHL B CBS3U C HUX MPO-
MLItIIEHHBIM UeTpebnenueM B 19~ 20 Bekax [Giraud].

Chien — cobaka. KpoMe OCHOBHOTO 3HaueHUs — cobaka, JaHHbIA QayHo-
HAM 1npuoOpen  OOonojJHUuTensHoe 3HauveHwe B Kanage - nonauuedckui
[Dictionnaire quebecois-francais].

B xananckom BapuanTe (paHiy3CKOTO f3bIKa €CTh UHTEPECHOE Bhbipaxe-
HUe — etre habillé comme la chienne a Jacques (0ykB. ObITh OIETHIM KaK cobaka
Kaka), uTo 03HauaeT «ObITh HUIIEHCKH OJeTRIM». [To nereHne, y nekoro Xaka
O0epa cobaka 3abonena u obawicena, 9T00b codaka He MPOCTYAUNACh, XO3SUH
OZIEBAIT €€ B cTaphlie, MoHOmeHHble Beiy [TLFQ:Poirier].

— Dent de chien — 1) onyBanuuk; 2) cobauuii 3y0; oznadaer B Kanamge —
3y0, KOTOpBI OyATO OBl BbIpacTaeT y AeTel, 0TKa3bIBAIOUIUXCS BLIPBATH MO-
no4HbIi 3y0 [3]. A Bo @panunu cobaguii 3y6 — 310 pacTeHue, KOTopoe Takxke
Ha3biBaeTcs KauablK [Lingvo 12].

Bo ®panuuu chien — cobaka cuuraercs 3ammuTHUKOM (chien de garde — cmo-
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poxcesas cobaka), aCCOUNUPYETCS € TIPeIaHHOCTHIO, HECMOTPA Ha TO, YTO BO MHO-
TMX TIOCTOBUIAX W (Pa3eOJOTHIECKHX BBIPAXKEHASX C00aKaM TIPUTTACHIBAIOTCS
YHAYWKWTETLHBIE Ka4ecTBa, HANMpUAMED — un temps de chien — TIpeCKBEPHAs NOTOA;
chienne de vie — co0aubs XWU3Hb, un mal de chien — ACTILITLIBATL OOTBUIWE 3ATPY -
HEHWS, HE 3HATH TIOKOSA, comme un chien — O4YeHb TUTOXO; Kak colaka; malade
comme un chien — oueHs OONLHOH; mourir comme un chien — yMepeTh Kak co0aka;
yMEpeTh B OTUHOUYECTBE, yMepeTh 0e3 TIOKassHus; fuer comme un chien — yOUThb Kak
codaky, 6e3xanoctro [Lingvo 12}, B nipuntmne o0pas codaku Bo BCEX KYJTbTypax
HECET TIONOXKUTENBHBIN OTTEHOK, 38 UCKTIOUEHUEM MYCYITBbMAaHCKUX OOMIECTB, TIIE
TPAAWUIIHOHHO CO0ake TIPUTTUCHIBAETCS 52 XapaKTEpPUCTHKH, 26 U3 HUX KOTOPBIX
MONOXKUTENbHBIE, & IPYTUE 26 — CAaTAHWUHCKHUE.

B Amxupe bayHoHUM «chien» — mipuobpeTaer neHopaTUBHBIN OTTEHOK —
cobaka, cBOJIOYE (0 yenoseke). JIaHHBIN KOHHOTATUBHBIH KOMIOHEHT KalTbKHPY-
eTCs W3 apabCKOTO W, B OTJTMYME OT CBOETO aHATOra BO (PpaHIIy3CKOM S3BIKE
dpanuuy, HeceT eue dosee ockopouTemsHbIl oTTeHoK [BDLP/Algerie]. B crpa-
Hax 3anannoid Adgpuku chien — 3T0 NepcoHa)X QONBKIOPHBIX TTPOW3IBEIEHWH,
KOTOpBIH OT/THYAETCA 0COo00W MyApOocThIO. BhICTYNaeT CHMBOJIOM TOMAUTHETO
ovara, ceMelHoro yrora [1].

Jlanfbie TpUMeps! WMMOCTPUPYIOT, YTO pasTHdHbIe PayHOHWUME! MOTYT TPH-
00pETATE PA3MHYHBEIC KOHHOTATUBHBIE OTTEHKH B PA3HBIX BAPHAHTAX (PPAHILY3CKOTO
s3bika. Ho cymecTsyeT pan hayHOHUMOB ¢ HEIKBUBANEHTHLIM 3HaYeHHEM B BapH-
anTax (Ppanily3CKOTO S3BIKA, YTO MOXKET CTaTh NMPUYUHON KOMMYHUKATWBHONW HE-
ynagu. B 3ty rpynmy $hayHOHWMOB BXOST TaKHE CITOBA, KaK, HanmpuMep:

~ Chevreuil 1) 3nadenue B Kanane — BUprAHCKUA OJIEHB, OJICHUHA;

2) 3Hauenue Bo Opanuun — kocyns [3].

— Biche — 1) 3nauenue B Abdpuke — «T1aHb». HeBepHoe HazBaHUe adpUKkaH-
CKWX aHTUION U razenei. Jlans He oburtaet B Appuke;

2) 3HaueHwe Bo OpaHuun — caMKa OJIEHs, caMka madu. [1].

PaccCMOTpEHHBIE B JAHHONW CTaThe NMPUMEPHI, MO3BOJIAIOT TOBOPUTEH O TOM,
YTO CUMBOJIMKA Pa3IUYHbLIX (AYHOHWUMOB HE BCErda COBMNAMAET B BapHaHTax
(paHIY3CKOTO fA3bIKa. Paznmuuus 9acTo CBSI3AHBI ¢ UCTOPUYECKUM OTIBITOM Ha-
POIA-HOCUTETS A3bIKa U NOTPEOHOCTHIO BBIIEATH TOT WITH WHOU TIpU3HAK (ay-
HOHWUMaA JLTS BBIPAXKEHUS CBOETO OIYXOBHOTQ «s».
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Isu [3e

COMOCTABJIEHUE JIEKCEMBI «CTETb» B ACTIEKTE
PYCCKOUWU U KUTAVCKON
HALIMOHAJBHOM SA3BIKOBOU KAPTHUHBI MHUPA

[Teizax kax pazBEPHYTOE AETAITHLHOE CTATUYECKOE OMUCAHWe (pparMeHTa
MPUAPOIHONA B OOUIETIPUHATOM, TPAAWUWOHHOM, CBOWCTBEHHOM XYIOXKECTBEH-
HOW nuTepatype NMOHUMAHUU, B NpesieNiaX KOTOPOro HAXOAUTCA TEPCOHAK, OT-
CYTCTBYET B HAPOAHBIX CKazKaxX. OTAUYUTENBHON YepTOd CKa30YHOTO HAppaTU-
Ba ABIsETCAd AUHAMUYECKUN XapaKTep ero CTepeOoTUNHBIX MEeW3aXXHbIX XapakTe-
PHCTHK — CBSI3b TOTO, YTO MOXHO OTHECTH 3/IeCh K MOHATHIO Ner3axa (pazivd-
HOTO poda JOKATBHBIX XapaKTEPUCTHK), ¢ NMYyTEM repos, ero nepeMelleHueM.
Otcrona nuHaMudeckas NMpupoa neisaxa — paccpeIoTOYEHHOCTD €r0 3JTeMEH-
TOB 10 ABHXEHUIO MEPCOHAKA, 00BEKTUBAUNAA UX MPOLECCOM 3TOT0 IBUKEHUA.
['epoit cBOUM nBHXKEHUEM OOHAPYKHBAET, «TIPOSBISET, MPEACTABISAET OTpeIe-
NEHHBIE y4wacTKU npoctpancTBa. C.IHO. HekmonoB oTMETHI, YTO CYUWIECTBYET
TOTBKO «TO TPOCTPAHCTBO, [0 KOTOPOMY TiepeMelaercs repoii» [1: 185]. Bcé
3TO MO3BOJIAET FTOBOPUTEL O MPUCYIIEH 3NE€MEHTaM CKa304HOro nehsaka (QPyHk-
UHOHAITbHON CNEUHATU3ANUM, CTaBAUEe ero B NOAYWHEHHOE TIOBECTBOBAHUIO
MOJIOXKEHHE.

O06o3HaueHHble ONMUCATENBLHO-TIEH3aXKHbIE ITEMEHTHI TIPECTAaBAEHL] B
CKa3Ke OTpaHWYEHHBIM KAaHOHWYECKUM HabOpOM NekceM: moJe, CTenb, MOpeE,
pexa, 00J0To, JIec, NoAAHA, Topa, I0pora, TPONUHKA, u30yIlIKa, IBOpEll U HEKO-
TOpkIe ApyTHE.
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